<USNFY (FEUN. <U4PS83UV KAFLULrEL HELQIU0LULED)
SPECIAL TOPIC: FOREVER (GREEK IDIOMS)

<nibwptl nupdjuwodpwpuwtiwud wpnwhwymnipynibitiphg dtya E «nupbp pupniiuyp» (nbu’
Aniy. 1:33,<nnu. 1:25, 11:36, 16:27, Gwn . 1:5, 1 Shu. 1:17), npp Jupnn £ wpmwhwynt) tppuybptith
olam wtpdhip: Stu Onptipm B. Qpnupennibh, <aé Gnwlwpuwih <ndwbpphlp, te' 319-321, L
<wunnily (Fhdw. <wdhwjwbu (‘Olam), te* . .. /Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament,
pp. 319-321, and Special Topic: Forever (‘Olam)/:
Wyu wpmwhwynnipyul htim juw nibtignn unuptiphg th «npuptinuipp» (nbu” Uwwnge. 21:19, Uwpy
.11:14, QAnly. 1:55, <ngh.6:58, 8:35, 12:34, 13:8, 14:16, 2 Unplpe.9:9) L «pninp nuptipnid» (ntu’
Gihtiu. 3:21): (ynd E, ph ny dh mwppbpnipnih su «hwghwmywt» punh hnibwpbb wyu qupa-
Jwopltiph dholi: «dwptip» wmbipdhtp jupnn t jhiot <OGLUUD hnhuwpbpuud hjdwunny pun
nwpphwubl ptipwubwui jupniggwoph, npp Yngynmd £ «UGOUWOUNNFEFE8UL <NGLUUD-
NFE3NFL» Jud wyb Jupnn £ Jtpwpbpt] dh pwbh «qupbiph» hwujugnipgjuip” hwdwaugb
hptiwut «udpupyunipyub npup /duadwbwfupewd/», «quhp nup» Jud «wpnupnipyul nup»
wiwnipjud (nbu’ <wuwnnil Fdw. Wu b Guyhp Gwpuwppeowbitipn, L' 21):




